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4.2026/0219/PT - C40C - Kimiskie mésloSanas lidzekl]i

5. Projekts ministrijas Istenosanas rikojumam, ar ko groza un atkartoti publicé ministrijas 2022. gada 21. jdlija
Isteno$anas rikojumu Nr. 185/2022

6. Méslojums: mésloSanas lidzekli, augsnes uzlabotaji un produkti, kas nav méslosanas lidzekli vai augsnes uzlabotaji,
taCu apgada augus vai augsni ar vielam, kuras veicina un regulé baribas vielu uzsiiksanos vai novérs noteiktas augu
fiziologiskas anomalijas.

7.

8. Ar So tiek grozits un pirmo reizi atkartoti publicéts 2022. gada 21. jalija ministrijas Rikojums Nr. 185/2022, ar ko
apstiprina neharmonizéto mésloSanas lidzek|u veidus, nosaka to razoSana izmantojamo izejvielu veidus un paredz
attiecigas prasibas to laiSanai tirga.

9. Nemot véra nepiecieSamibu pielagot pielikumus tehnikas un zinatnes attistibai, ar So rikojuma projektu pirmo reizi
groza ministrijas 2022. gada 21. julija Isteno$anas rikojumu Nr. 185/2022 ta pasreizéja redakcija, pievienojot ta |
pielikumam jaunu méslosanas lidzeklu veida nosaukumu un svitrojot citus nosaukumus, jo ir atcelta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 2003/2003 (2003. gada 13. oktobris) par méslosanas lidzekliem. Ar So ministrijas rikojumu
ari precizé |l pielikuma 14. punkta redakciju par higiénas prasibam, kas jaievéro méslosanas lidzek|u razoSanas procesa,
ka ari atjaunina V pielikumu par paraugu nemsanas un analizes standarta metodém, kas japieméro méslosanas
[idzekliem, un VI pielikumu par identifikacijas un markéSanas datiem.

9.a. Sa pasakuma mérkis ir novérst risku, ka méslosanas lidzekliem piemérojamais tehniskais satvars varétu novecot,
nemot véra jaunakas zinatnes atzinas un izmainas Eiropas Savienibas tiesiskaja regul&juma, jo Tpasi Regulas (EK)
Nr. 2003/2003 atcelSanu un Regulas (ES) 2019/1009 stasanos spéka.

Nepiemérotu vai novecojusu méslosanas lidzek|u veidu nosaukumu saglabasana var apdraudét juridisko skaidribu,
maldinat ekonomikas dalibniekus un kavét produktu atbilstibas pienacigu novértésanu, un tas var ietekmét cilveka
veselibas un vides aizsardzibu, ka ari tirgus parredzamibu. Turklat, ja netiek atjauninatas analitiskas metodes, higi€énas
prasibas un markésanas noteikumi, tas var mazinat oficialo kontroju ticamibu un analizu rezultatu salidzinamibu.

Tadejadi ierosinatais pasakums palidz mazinat Sos riskus, izmantojot saskanotu tehnisko pasakumu kopumu. Konkréti,
jauna mésloSanas lidzekla veida nosaukuma pievienoSana liecina par tehnikas attistibu un nodrosina novatorisku
produktu pienacigu klasifikaciju, savukart novecojusu nosaukumu svitroSana nodrosina atbilstibu Eiropas Savienibas
tiesibu aktiem un noveérs tadu kategoriju saglabasanu, kuram vairs nav tehniska vai juridiska pamata.

No otras puses, razoSanas procesam piemeérojamo higiénas prasibu precizéSana palidz uzlabot tirgl laisto produktu
droSumu un kvalitati, savukart paraugu nemsanas un analizes standartmetozu atjauninasana nodrosina tehniski
apstiprinatu un atzitu procedlru izmantosanu, tadéjadi uzlabojot rezultatu ticamibu un reproducéjamibu. Markésanas
noteikumu parskatisana veicina ari labaku lietotaju informésanu un tirdzniecibas nosacijumu lielaku parredzamibu.

Sa pasakuma lietderibu pamato nepiecie$amiba saskanot to ar eso$o Eiropas tiesisko reguléjumu un ieklaut nozaré plasi
atzito tehnisko un zinatnisko progresu, tostarp jaunakos tehniskos standartus un laboratorijas praksi. Minétie pasakumi

v ==

Pasakums atbilst sabiedribas interesém konsekventa un sistematiska veida, jo tas integréti darbojas attieciba uz
galvenajiem elementiem, kas nosaka méslosanas lidzek|u laiSanu tirgu (klasifikaciju, razosanu, kontroli un markésanu),
nodrosSinot, ka visas Sajas jomas tiek ievérotas atjauninatas un sameérigas prasibas, kas atbilst Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem.
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9.b. Pazinotais pasakums neievie$ autonomu un diskrecionaru tirdzniecibas ierobezojumu iekséja tirgl; ta vieta tas
atjaunina un precizé mésloSanas lidzekliem piemérojamas tehniskas prasibas, nemot véra nepiecieSamibu pielagoties
tehniskajam un zinatniskajam progresam, ka ari saskanot tas ar ES tiesisko reguléjumu, tostarp atcelot Regulu (EK)
Nr. 2003/2003.

Sa pasakuma iespéjama ietekme uz iek$zemes tirgu ir ierobeZota un netieda, un ta galvenokart saistita ar to, ka
uznéméjiem ir japielagojas atjauninatajam tehniskajam prasibam. Jo ipasi tas var ietekmét dazu tadu produktu laiSanu
tirgQ, uz kuriem ieprieks attiecas nosaukumi, kas tagad ir atjauninati, ka ari markésanas prasibu, testéSanas metozu un
razosanas procedlru pieldgoSanu. Tomér Sis pasakums nerada jaunus skérs|us tirgus piek|uvei un neierobezo to precu
brivu apriti, kas atbilst ES tiesibu aktiem; gluzi pretéji, tas palidz nodroSinat lielaku skaidribu, saskanotibu un tehnisko
harmonizaciju. Tadéjadi ietekme uz parrobeZzu tirdzniecibu ir vienigi adaptiva un pagaidu rakstura, un ta rodas no
nepiecieSamibas pielagoties jaunam tehniskajam prasibam.

Paslaik piemérojamie visparigie noteikumi, tostarp ES tiesiskais reguléjums un spéka esosie valsts tiesibu akti, pasi par
sevi nav pietiekami, lai nodrosinatu tehnisko atjauninasanu, kas nepiecieSama méslosanas lidzeklu pareizai
klasificéSanai, kontrolei un markésanai.

Zinatnes attistiba un iepriekséjas Eiropas shémas atcelSana ir novedusi pie ta, ka dazas tehniskas atsauces un nosaukumi
ir novecojusi, radot interpretacijas atskiribu risku, juridisko nenoteiktibu un gritibas atbilstibas novértésanas kritériju
vienota piemérosana. Tadéjadi konkrétu atjauninajumu neesamiba var apdraudét oficialo kontrolu efektivitati, analizu
rezultatu salidzinamibu un atbilstoSas informacijas sniegSanu galalietotajam.

Tika apsvértas visparigakas alternativas, proti, esosas sistemas saglabasana bez talitéjam izmainam pielikumos, tas
atjauninasana, pamatojoties uz kompetento iestazu administrativajam vadlinijam vai tehnisko skaidrojumu, ka ari
tehnisko prasibu daléja un nesistematiska atjauninasana. Sis alternativas tika noraiditas, jo tas nenodrosina ne
pietiekamu tiesisko noteiktibu, ne ari nepiecieSamo saskanotibu ar ES tiesisko regul&jumu.

Saglabajot pasreizéjo shému, tiktu turpinata novecojuso nosaukumu un tehnisko atsaucu izmantosana. Savukart
risinajumi, kuru pamata ir tikai administrativi noradijumi, nebitu nedz saistosi, nedz ari nodrosinatu, ka uznémeéji un
kontroles iestades tos pieméro vienadi. Daléja atjauninasana nelautu konsekventi un sistematiski pielagot dazados
skartos pielikumus.

Izvélétais pasakums tiek uzskatits par vismazak ierobezojoso risinajumu, jo tas paredz tikai to, kas ir absoldti
nepiecieSams, lai nodroSinatu piemeérojamas sistémas tehnisko atjauninasanu, saskanotibu un tiesisko noteiktibu,
neievieSot papildu prasibas attieciba uz piek|uvi tirgum vai diskrecionarus ierobezojumus produktu tirdzniecibai.

Grozijumi attiecas tikai uz batiskiem tehniskiem aspektiem, vienlaikus nodrosinot produktu brivu apriti saskana ar ES
tiesibu aktiem un sabiedribas intereSu mérku sasniegSanu, proti, cilvéku un vides aizsardzibu, ka ari tirgus parredzamibu.
Tapéc Sis normativais pasakums ir sameérigs, tehniski pamatots un pilniba atbilst principam par precu brivu apriti iek$éja
tirga.

Turklat Sis pasakums paredz vienigi to prasibu atjauninasanu, kas jau ir ieklautas tiesiskaja reguléjuma; pasakumam ir
galvenokart tehnisks raksturs, un ta mérkis ir nodrosinat reguléjuma nepartrauktibu, un tas veicina tiesiska reguléjuma
paredzamibu un atvieglo uznéméjiem pielagoSanos.

9.c. lerobezojumi, kas izriet no pazinota pasakuma, ir samérigi ar to, cik svarigi ir izvirzitie sabiedriskas nozimes mérki,
proti, cilvéku veselibas un vides aizsardziba, mésloSanas lidzek|u kvalitates nodrosinasana un tirgus parredzamiba.
lespéjamas izmaksas uznémeéjiem ir saistitas vienigi ar pielagosanos atjauninatajam tehniskajam prasibam, jo ipasi
attieciba uz produktu klasifikaciju, markésanu, testéSanas metodém un razoSanas proceddram.

Risks, kas saistits ar shémas neatjauninasanu, ir ievérojams, jo novecojusu tehnisko atsaucu un produktu nosaukumu
turpmaka izmantosana var apdraudét atbilstibas novértéjuma ticamibu, oficialo kontrolu efektivitati un precizas
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informacijas sniegSanu galalietotajam. Nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu Saja nozare, ka ari izmainas Eiropas
Savienibas tiesiskaja reguléjuma, tostarp Regulas (EK) Nr. 2003/2003 atcelSanu, So risku istenoSanas varbitiba ir
ievérojama.

V==

iejauksanas ir ierobezota un samériga. Ar So pasakumu netiek ieviesti visparigi aizliegumi vai patvaligi tirdzniecibas
ierobezojumi, bet ta mérkis ir atjauninat jau esosas tehniskas prasibas, kas ir bitiskas, lai nodrosinatu reguléjuma
konsekvenci un uzticésanos tirgum.

lestades secinaja, ka sabiedribas intereSu aizsardziba ir svarigaka par jebkadu iespéjamo ietekmi uz ieks€jo tirgu, jo
regulativas iejauksanas neesamiba var izraisit daudz nopietnakas sekas, tostarp tiesisko nenoteiktibu, noteikumu
pieméroSanas nesaskanotibu un uzticibas samazinasanos uzraudzibas mehanismiem, un tas ietekmétu tirgus visparéjo
darbibu.

No otras puses, uznéméjiem raditas izmaksas ir ierobezotas, paredzamas un saistitas ar nepiecieSamibu pielagoties
atjauninatajam tehniskajam reguléjumam; tas kompensé ieguvumi, kas saistiti ar sistému, kura ir skaidraka,
konsekventaka un atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Jaatzimé ari, ka Sis pasakums neaprobeZzojas tikai ar novecojusu nosaukumu svitrosanu; ar to | pielikuma tiek ieklauts ar
jauns méslosanas lidzekla veida nosaukums. Sis atjauninajums nodrosina, ka produkti tiek pareizi klasificéti atbilstosi
nozares tehniskajai un zinatniskajai attistibai, tadéjadi veicinot inovaciju un pielagojot tiesisko reguléjumu jaunajam
tirgus realitatém. Saja zina ar pasakumu tiek panakts lidzsvars: tas ne tikai ierobeZo, bet ari atvieglo tadu produktu
laiSanu tirgQ, kas atbilst atjauninatajam prasibam.

Ja Sie sabiedribas intereSu mérki netiks sasniegti, tiks turpinata novecojusa tehniska satvara izmantoSana, un tas var
negativi ietekmét cilvéku veselibas un vides aizsardzibu, ka ari tirgus parredzamibu un uzticamibu. Salidzinajumam —
pasakuma potenciala ierobezojosa ietekme ir ierobezota, islaiciga un absoliti nepiecieSama, lai nodroSinatu tirgd laisto
méslosanas lidzek|u kvalitati un atbilstibu.

Tapéc var secinat, ka pasakums nerada parmeérigas izmaksas; tas ir piemérots, nepiecieSams un sameérigs ar izvirzitajiem

V==

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: 2019/0296/P un 2019/0297/P.
Pamatdokumenti iesniegti kopa ar Sadiem iepriekSéejiem pazinojumiem:

2019/0296/P
2019/0297/P

11. NE
12.

13. NE
14. Né

15. Né

16.
TBT aspekts: Né
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SPS aspekts: Né
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts

e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



